BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 9MM - Barrel Cleaner

intensive, 40 pcs. - for Cal. 9mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 9mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (40 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 40 pcs. - for Cal. 9mm
e Manufacturer: VFG

¢ Product no.: EU2004993

e Mfr. No.: 342628

e Caliber: 9mm

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 46mm

e EAN: 4260419145853
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. 9OMM

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir den LAUFREINIGER INTENSIVE FUR KAL. 9MM. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung das Produkt auf Beschadigungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden an lhrem Gerat auftreten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie bei der Verwendung des Laufreinigers Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Laufreiniger nicht, wenn Sie allergisch auf Wollfilz oder andere Materialien reagieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder heien Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger nicht in die Augen gelangt. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit
Wasser ausspulen und einen Arzt aufsuchen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offnen Sie die Verpackung vorsichtig und entnehmen Sie die Laufreiniger.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs oder der Waffe, die Sie reinigen mdchten, entladen ist.
FUhren Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.

Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Reinigung den Laufreiniger aus dem Lauf entfernen und entsorgen.

Reinigen Sie den Lauf nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmull, wenn es als gefahrlich eingestuft ist.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem
EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen versehen sind.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fiir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des LAUFREINIGER INTENSIVE FUR
KAL. 9MM zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zdgern Sie bitte nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 9mm. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm's barrel and cartridge chambers. It is essential to follow the safety guidelines
and instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the BARREL CLEANER INTENSIVE by following all instructions. This
product is designed for nonfood use and should only be used as intended.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. In the event of a recall, you will receive
standardized notices and remedies for any dangerous products.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements. You have
the same protections as you would in a physical store.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of
vulnerable groups.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to the relevant EUbased contact
information.

¢ Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Use Properly: Only use the BARREL CLEANER INTENSIVE for its intended purpose. Do not use it with
other cleaning tools or materials.

¢ Avoid Ingestion and Inhalation: Do not ingest or inhale any particles or materials from the barrel
cleaner.

¢ Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as gloves and safety goggles, while using the
product to avoid skin and eye irritation.

¢ Storage: Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
o Gather all necessary materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE and any protective gear.

2. Using the Barrel Cleaner:

o Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.

Push the cleaner through the barrel or chamber in a single direction to avoid pushing dirt back.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

o Dispose of used barrel cleaners according to disposal instructions below.

[¢]

[¢]

3. PostCleaning:

o Inspect the barrel to ensure it is free of debris.
o Store the firearm properly after cleaning.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used BARREL CLEANER INTENSIVE in accordance with local regulations for nonhazardous
waste.
¢ Do not dispose of the product in water bodies or general waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARREL CLEANER INTENSIVE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the BARREL
CLEANER INTENSIVE. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canones INTENSIVO

Introduccidn
Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO. Este producto estd disefiado para proporcionar una

limpieza eficiente y segura de cafiones de armas de fuego. Es importante sequir las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar no solo la efectividad del producto, sino también tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el limpiador solo para el calibre especificado (9mm).

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el limpiador en condiciones himedas o mojadas.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco.

Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguros a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza guantes de proteccién al manipular el limpiador para evitar irritaciones en la piel.
No inhalar los residuos generados durante el uso del limpiador.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.

No combines el limpiador con otros productos quimicos o limpiadores.

¢ Si experimentas alguna reaccién adversa, busca atenciéon médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el limpiador de cafiones INTENSIVO y guantes
de proteccién.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador de cafiones INTENSIVO en el cafién, asegurandote de que esté bien ajustado.

o Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atrds suavemente para permitir que penetre en los
surcos y campos del cafioén.

o Repite el proceso varias veces para una limpieza mas efectiva.

o Retira el limpiador y verifica que no queden residuos en el cafién.

3. Limpieza de Residuos:

o Usa un pafio seco para limpiar cualquier residuo visible en el exterior del cafién.
o No dejes que el limpiador se quede en el cafidn por periodos prolongados.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, asegurate de que el cafidn esté completamente seco antes de
guardar el arma.
o Almacena el limpiador en su paquete original para protegerlo de la humedad y el dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El limpiador de cafiones INTENSIVO debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

¢ No lo arrojes al agua o al medio ambiente.

¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes
a un punto de contacto en tu area de la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto al hacer la
consulta.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo del Limpiador de Cafiones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. 9mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon Intensif pour Cal. 9mm. Ce produit est concu pour garantir un
nettoyage efficace de ton arme a feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le Nettoyeur de Canon est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons de calibre
9mm.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Stocke le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Suis toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte des gants de protection lors de I'utilisation pour éviter tout contact direct avec des résidus de
nettoyage.

* Ne pas utiliser le produit dans un espace confiné sans ventilation adéquate.

e Evite d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation pour prévenir tout dommage au canon.

¢ Ne pas mélanger le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.

¢ En cas de contact avec les yeux ou la peau, rince immédiatement a I'eau claire et consulte un médecin si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation :

o S'assure que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Retire tous les accessoires et les munitions.

o Utilisation :

o Insere le Nettoyeur de Canon dans le canon de I'arme.

o Fais des mouvements de vaetvient pour permettre au nettoyeur de pénétrer dans les rainures et
d'absorber les particules de saleté.

o Evite de forcer le nettoyeur a travers le canon.

o Apres utilisation, retire le nettoyeur et vérifie I'état du canon.

e Nettoyage :

o Nettoie le Nettoyeur de Canon aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
o Stocke le nettoyeur dans son emballage d'origine ou dans un endroit propre et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans la nature.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits de nettoyage.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits. Assuretoi de garder une trace de toutes les informations relatives a I'achat de
ton produit pour pouvoir les fournir en cas de besoin.

Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout produit lié aux armes a feu. Suis ces
instructions pour garantir une expérience de nettoyage sire et efficace.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Pulitore
per Canne INTENSIVO Cal. 9IMM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne INTENSIVO per Cal. 9mm. Questo prodotto & progettato per garantire
una pulizia efficace delle canne delle armi. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto.

In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e
consultare un medico se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il Pulitore per Canne INTENSIVO in un'area ben ventilata.

¢ Indossare guanti protettivi durante I'uso per evitare irritazioni cutanee.

Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione accidentale, contattare immediatamente un medico.
Evitare di utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore o fiamme libere.

Non combinare il prodotto con altri detergenti o sostanze chimiche.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
o Rimuovere eventuali cartucce o proiettili dall'arma.

2. Utilizzo del Pulitore per Canne:

o Inserire il Pulitore per Canne INTENSIVO nella canna dell'arma.
o Muovere il pulitore avanti e indietro per rimuovere lo sporco e i residui.
o Continuare fino a quando la canna non appare pulita e priva di particelle di sporco.

3. Pulizia Finale:

o Rimuovere il Pulitore per Canne dalla canna.
o Controllare visivamente la canna per assicurarsi che sia pulita.
o Riporre il Pulitore per Canne in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Pulitore per Canne INTENSIVO nei rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di
contattare il rivenditore o il produttore.

Si prega di conservare questo manuale per future consultazioni e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del Pulitore per Canne INTENSIVO.



Sikkerhetsinstruksjoner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 9mm. Dette produktet er designet for & gi effektiv
rengjgring av lgpet pa ditt vapen. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk
og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av partikler.
Unnga kontakt med gyne og hud. Bruk passende verneutstyr ved behov.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye for bruk.

e Unngad a bruke BARREL CLEANER INTENSIVE med andre rengjgringsmidler.
» Oppbevar produktet pa et tart sted, bort fra direkte sollys og fuktighet.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Ikke la produktet ligge i naerheten av varmekilder eller dpen ild.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt far rengjering.
o Samle ngdvendig utstyr, inkludert BARREL CLEANER INTENSIVE og verneutstyr.

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

o Sett inn BARREL CLEANER INTENSIVE i lgpet.
o Skyv renseverktgyet forsiktig frem og tilbake for & sikre grundig rengjaring.
o Fjern smuss og partikler som samles opp i renseverktagyet.

3. Etter bruk:

o Kast brukte renseverktgy pa en sikker mate, i henhold til avfallsretningslinjer.
o Rengjer arbeidsomradet for a fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med brukte renseverktgy.

e Unnga & kaste produktet i husholdningsavfallet. Sjekk om det finnes spesifikke innsamlingspunkter for
farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Disse sikkerhetsinstruksjonene er utarbeidet i samsvar med EU Generell produkt sikkerhet forskrift (GPSR) for a
sikre at produktet brukes trygt og effektivt. Takk for at du faglger disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu: BARREL
CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 9MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 9MM. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu z oczami oraz skérg. W przypadku kontaktu, przemyj woda.

Nie stosuj produktu w poblizu ognia lub Zrédet wysokiej temperatury.

Regularnie sprawdzaj stan produktu. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj go.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uzywasz produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli masz alergie na materiaty, z ktérych jest wykonany.

¢ Stosuj rekawice ochronne podczas czyszczenia, aby zminimalizowac ryzyko podraznien.

Nie wdychaj pytéw ani oparéw powstajgcych podczas uzycia produktu.

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé przypadkowego uzycia przez osoby
nieupowaznione.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg dostepne przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Sprawdz, czy lufa jest zimna i nie jest zatadowana.

2. Czyszczenie:
o Wtdz intensywny czyscik lufy do lufy lub komory nabojowe;j.
o Delikatnie przesuwaj czyscik w przdd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh pozostatosci z lufy, uzywajac czystej Sciereczki.

3. Zakonczenie:

o Po uzyciu, przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
o Regularnie sprawdzaj stan czyscika i wymieniaj go w przypadku zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wéd powierzchniowych.
e Zanieczyszczone materiaty nalezy odda¢ do specjalnie przeznaczonych punktéw zbidrki.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczehstwem produktéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!



BARREL CLEANER INTENSIVE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kal. 9mm. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta aseiden piippujen ja revolverin patruunakammojen sisapinnoille. Huolellinen kaytto ja
turvallisuusohjeiden noudattaminen varmistavat parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on vain aikuisen valvonnassa ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote kuivana ja sailyta se viileassa, kuivassa paikassa.

Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia kaytettavissa materiaaleissa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty ennen puhdistamista.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.

Valta tuotteen paasya silmiin tai suuhun. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedella ja
hakeudu ladkarin hoitoon.

Sailyta tuote alkuperaisessa pakkauksessaan, kun se ei ole kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu.
o Puhdistusty6kalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.

2. Tuotteen kaytto:

o Ota yksi BARREL CLEANER INTENSIVE puhdistaja pakkauksesta.

o Aseta puhdistaja piippuun tai patruunakammoon.

o Liikuta puhdistajaa edestakaisin varovasti, jotta se puhdistaa tehokkaasti.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

o Kayta puhdistustydkalua vain suositellussa sovelluksessa.
o Varmista, ettd kaikki puhdistusaineet ja jatteet poistetaan kaytén jalkeen.

Havitsoohjeet

¢ Havitd kdytetyt puhdistajat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

BARREL CLEANER INTENSIVE on tehokas tydkalu aseiden puhdistamiseen. Noudattamalla ylla olevia
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen ja kaytat

sita vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE for kaliber 9mm. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengdra och underhalla ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vénligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Produkten ar séker att anvanda enligt gallande EUf6reskrifter. Folj alltid
bruksanvisningarna.

o Aterkallelse av produkter: Var uppmarksam pa eventuella aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via
EU:s sakerhetsportal.

e Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att dterférsaljaren féljer sakerhetskraven.

e Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

¢ EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet och produktinformation, vand dig till den angivna
kontaktpunkten.

e Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsvarningar genom att kontrollera EU:s
sakerhetsportal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.
Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller heta ytor.
Anvand skyddshandskar om du har kanslig hud eller allergier.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat innan rengéring.

Ta en BARREL CLEANER INTENSIVE och satt in den i loppet.

R6r produkten fram och tillbaka for att sakerstalla att den nar alla delar av loppet.
Dra ut produkten och kontrollera att smuts och skrap har avlagsnats.

Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

Avsluta alltid med att kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan férvaring.

ouvkwnNE

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda BARREL CLEANER INTENSIVE pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Anvand inte produkten som bransle eller fér andra andamal an avsett.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sékerhet och anvandning av BARREL CLEANER INTENSIVE, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och néjdhet ar var prioritet.
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Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
INTENSIVNI pro Cal. 9mm

Uvod

Dékujeme za zakoupeni ¢isti¢e hlavn& INTENSIVNI uréeného pro kalibr 9mm. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi hlavné a ndbojovych komor. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni uc¢innost produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte cisti¢ hlavné mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a v dobrém stavu pfed pouzitim.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Nikdy nepouzivejte Cisti¢ hlavné na poskozené nebo zkorodované hlavné.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte Cisti¢ hlavné pouze pro uréeny kalibr (9mm).

Nepouzivejte Cisti¢ hlavné s jinymi Cisticimi prostredky, které nejsou urceny pro tento produkt.
Pri ¢isténi hlavné se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste nezplsobili poskozeni hlavné.

Pokud si nejste jisti, zda je Cisti¢ hlavné vhodny pro vasi zbran, poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
2. Pouziti cistice:
o Vlozte Cisti¢ hlavné do Usti hlavné.
o Pomalu a rovnomérné vytahnéte Cisti¢ hlavné zpét, aby doslo k dikladnému vycisténi drazek a
poli.
o Opakujte proces podle potreby, dokud neni hlaven Cista.
3. Udrzba: Po pouziti diikladné zkontrolujte ¢&isti¢ hlavné a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nevyhazujte pouzité CistiCe hlavné do bézného odpadu.

o Zlikvidujte pouzité Cistice hlavné v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Urady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce
produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani naseho produktu.
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